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Simplife PST-WT-E1, PST-WT-E2, PST-WT-E3: Comutator Wi-Fi + RF

Ghidul utilizatorului

ol Wi )

’:\\
433MmH2
€3 Bluetooth

Standard de siguranta

Risc _de electrocutare: Utilizarea necorespunzdtoare a
dispozitivelor electrice poate duce la vatamdri corporale sau
daune materiale. Dacd nu sunteti siqur cu privire la vreun
punct din acest ghid, vd rugdm sd consultati un expert.

Este periculos sd scoateti capacul dispozitivului sub tensiune.

Continutul pachetului: 1 comutator Wi-Fi, 1 condensator
(optional) 1 manual de utilizare, 2 suruburi

Descrierea butoanelor functionale si a luminii de stare

-« Indicator de stare

<«4———— Atingeti butonul

Starea de pregatire a comutatorului este indicata de o
luminad albastra slaba pe butoanele de pe ecranul tactil.
Starea de pornire a comutatorului este indicata de lumina
rosie de pe tastele tactile (e). Atingeti scurt butoanele pentru
a-l porni si dezactiva. Conexiunea wireless este indicata de o
lumina albastra pe ledul de stare.

Caracteristici tehnice

Model: PST-WT-E1, PST-WT-E2, PST-WT-E3

Caracteristici: telecomanda, sincronizare, intarziere,
control vocal

Cablajul necesar: numai faza sau faza + zero

Tensiune de operare: AC110-240V, 50/60 Hz

Curent nominal: max 10A

Gama de putere: 2200 W

@ Workswiththe
Google Assistant

{ ) WORKS WITH
\./ amazon alexa

WORKS WITH_
Home Assistant

’
(.iOS / androi(D

Numar de

comutatoare/canale: 1,sau2sau3

Tip conexiune wireless: IEEE 802.11 b/g/n, 2,4Ghz (Wi-Fi) +

RF433.92 MHz + Bluetooth

Tip microcip: 7231n

Consumul de energie: <0,5W/h

Interval de temperatura
ambientald: 0°C-40°C

Interval de umiditate
relativd a mediului ambiant: | 5%-95%

Durata de viata mecanica: min 100.000 de conexiuni

Material acoperire: sticla securizata, PC ignifug

Marimea: 86*86*33mm

Aplicatie mobila: Smart Life, Tuya Smart (Smart Life
(Android/iOS))

Servicii suportate: Amazon Alexa, Google Home, IFTTT, Home

Assistant, Smart Things

Certificate de calitate: CE, RoHS
Culori disponibile: alb, negru
Garantie: 1an
Greutate: 127g

Avertizare!
Tnainte de conectare, va rugdm s& v asigurati ci sursa de
alimentare este complet oprita.

Instalare
Cometariu

. Cititi si intelegeti cu atentie aceste instructiuni de
utilizare inainte de conectare. Nerespectarea acestui lucru
poate duce la un accident sau deteriorarea produsului.

. Inainte de conectare, asigurati-vdé cd produsul
indeplineste conditiile necesare pentru utilizare.

. Inainte de conectare, asigurati-vd cd alimentarea
este opritd complet.

. Pot fi necesare cabluri de fazd si neutru pentru a
opera dispozitivul. Asigurati-vd cd ambele fire sunt accesibile



la punctul de conectare, dacd este necesar. Dacd nu este
disponibil, contactati personal calificat pentru cablare.

. Culorile firelor indicate in acest manual sunt doar
pentru referintd si pot diferi de produsul real.

. Asigurati-vd cd aveti o conexiune Wi-Fi stabild
fnainte de instalare.

. fnainte de instalare, asigurati-vd cd dispozitivul
mobil este conectat la reteaua Wi-Fi si cd Bluetooth este
activat.

. In timpul instaldrii, asigurati-vd cd cablurile sunt
conectate bine.

. Dacd nu aveti experientd in cablare, vd rugdm sd
contactati personal calificat.

. Dupd cablare, asigurati-vd cd produsul functioneazd
corespunzdtor, conform instructiunilor de utilizare.

. Dacd utilizati conexiunea numai de fazd, dispozitivul

va emite un sunet scdzut, bazdit cdnd este pornit. Aceasta
face parte din functionarea corectd a dispozitivului.

Pasul 1

. Opriti alimentarea circuitului si testati alimentarea
cu un dispozitiv dedicat.

Pasul 2

. Puneti la dispozitie cablurile din cutia de borne
dorita.

o Porniti alimentarea circuitului si identificati faza si,
daca exista, firele neutre cu un dispozitiv dedicat.

. Opriti alimentarea circuitului si testati alimentarea
cu un dispozitiv dedicat.

. Scoateti dispozitivul folosit in cutia de borne si
marcati tipul acestora pe fire (faza, zero)

. Utilizati schema de cablare din figura urmatoare

pentru a conecta noul intrerupator. Dispozitivul poate fi
alimentat in 2 moduri:

1; conexiune faza si neutru:

Legenda: L: faza de intrare, N: zero, faza de iesire L1-L4
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2; faza prin conectarea unui fir si a unui condensator.
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Legenda: L: faza de intrare, N: zero, faza de iesire L1-L4,
condensator: condensator

. Conectati condensatorii la faza consumatorului si
firele neutre conectate la L1. Fara el, dispozitivul nu va
functiona. Se recomandd utilizarea unui bloc de borne
pentru a conecta condensatorul.

Pasul 3

. Desprindeti partea frontald a comutatorului pentru
a accesa punctele de montare (instrument recomandat:
surubelnita cu cap plat).

. Strangeti intrerupatorul pe suprafata peretelui
folosind suruburile. Daca fixarea nu este posibild cu
suruburile furnizate cu dispozitivul, va rugam sa contactati
personalul calificat.

. Puneti la loc capacul comutatorului.
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Pasul 4

. Porniti  alimentarea  circuitului si  activati
comutatorul folosind butoanele tactile.

Conectati un dispozitiv

Pasul 1: Descarcati aplicatia Smart Life (Google Play / App

Store)

Pasul 2: inregistrare sau autentificare

. Deschideti aplicatia Smart Life



. Selectati ,Register” (inregistrare) pentru a crea un
cont nou. Introdu adresa ta de email pentru a primi codul de
verificare. Apoi setati o parold selectand ,Set Password” (
Setare parold)

. Pentru un cont existent, conectati-va selectand
,Login”.

Pasul 3: Sincronizati-va dispozitivul cu aplicatia

. Verificati daca intrerupatorul este alimentat.

o Verificati daca telefonul/tableta dvs. este conectat
cu succes la reteaua Wi-Fi si are o conexiune la Internet si ca
conexiunea Bluetooth este activata.

. Notd: comutatorul acceptd numai reteaua de 2,4
GHz. Dacd dispozitivul dvs. este conectat la o retea de 5 GHz,
vd rugdm sd deconectati-vd de la retea si sd treceti la o retea
de 2,4 GHz.

. Verificati daca Bluetooth este activat pe
telefon/tablet3
. Dispozitivul intrd automat in modul de conectare

prima data cand este pornit. Daca acest lucru nu se intampla,
apasati si mentineti apdsat butonul L1 timp de 10 secunde.
(daca tasta tactila nu este acoperita corespunzator, procesul
poate fi intrerupt)

Mod de conexiune compatibil Bluetooth

. Deschideti aplicatia Smart Life.

. Daca Bluetooth este activat pe dispozitivul dvs.
mobil, aplicatia va va oferi conectarea dispozitivului intr-o
fereastra pop-up. Faceti clic pe butonul ,,Add” (Adaugati).

Devices to be added: 1
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o Urmatoarea fereastra arata reteaua Wi-Fi utilizata
in prezent. Daca este necesar, introduceti parola retelei Wi-
Fi, apoi faceti clic pe ,Next” (Urmatorul). Aceasta incepe
procesul de conectare.
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Choose Wi-Fi and enter password

(=]
. Dupa Tmperecherea cu succes, faceti clic pe ,Next”
(Urmatorul).

x
. in fereastra urmitoare, puteti schimba numele

dispozitivului ficand clic pe pictograma creion. in plus, aveti
optiunea de a atribui dispozitivul unei locatii definite
anterior. Le puteti modifica oricand ulterior in meniul de
setdri ale produsului. Faceti clic pe ,,Done” (Terminat) pentru
a finaliza procesul de conectare.

Added.
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Modul de conectare EZ

. Daca modul de conexiune compatibil Bluetooth nu
functioneaza, trebuie sa asociati manual dispozitivul in
modul EZ.

. Pentru a porni aplicatia, apasati pe semnul ,+” si
selectati ,,add device” (adaugati dispozitiv). (coltul din
dreapta sus al ecranului)
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NN+
) Add Device

' Create Scene

. Selectati comutatorul de lumina Wi-Fi (Switch Wi-
Fi) din lista

Switch

(Wi-Fi)
. Urmatoarea fereastra arata reteaua Wi-Fi utilizata

in prezent. Daca este necesar, introduceti parola retelei Wi-
Fi, apoi faceti clic pe ,,Next” (Urmatorul).

Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

. In fereastra urmatoare, ficand clic pe butonul
»Next” (Urmatorul) va aparea o caseta de dialog. Selectati
optiunea ,blink quickly” (butonul de alimentare clipeste
rapid). Aceasta incepe procesul de conectare.

Select the status of the indicator light o
hear the beep:

[rer— ik iy

. Dupa imperecherea cu succes, faceti clic pe , Next”
(Urmatorul).

X

Fonurnd 1 devices. Added 1 successtully
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. in fereastra urmatoare, puteti schimba numele
dispozitivului facand clic pe pictograma creion. In plus, aveti
optiunea de a atribui dispozitivul unei locatii definite
anterior. Le puteti modifica oricand ulterior in meniul de
setdri ale produsului. Faceti clic pe ,,Done” (Terminat) pentru
a finaliza procesul de conectare.

Added.
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Device added successfully

Living Room Bedroom Nimus Bedroom
Kitchen Pentry Hall Bathroom
Balcony Study room

Modul de conectare AP

Daca conexiunea nu reuseste cu modul EZ, incercati cu
modul AP (punct de acces).

. in pozitia implicita, apasati si mentineti ap&sat3
tasta tactila de pe dispozitiv timp de 10 secunde - veti vedea
intermitent rapid indicatorul albastru de stare. Eliberati
butonul, apoi apasati si mentineti apasat butonul din nou
timp de 10 secunde pana cand indicatorul luminos clipeste
incet.

. Urmati pasii iTn modul EZ pana ajungeti la
urmatoarea caseta de dialog. Selectati optiunea ,blink
slowly” (butonul de pornire clipeste incet).

‘Select the status of the indicator light or
hear tha beep:
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. in timpul modului de conectare AP, dispozitivul
creeaza un punct fierbinte Wi-Fi autonom. Conectandu-va la
acesta, puteti conecta dispozitivul la aplicatie. Selectati ,,Go
to Connect” (continuati sa va alaturati)

Connect your mobile phone to the
device's hotspot

Go to Connect
. Deschideti setarile Wi-Fi pe dispozitivul dvs. mobil si
conectati-va la o retea numita , SmartLife-xxxx”.
. Reveniti la aplicatie si asteptati finalizarea

conexiunii.
Stergeti un dispozitiv din aplicatie

Daca nu mai aveti nevoie de dispozitiv in aplicatie sau doriti
sa treceti la o retea Wi-Fi, trebuie sa parcurgeti urmatorii
pasi:

. Faceti clic pe pictograma creion (setari) din colturile
din dreapta sus ale interfetei dispozitivului)

< o W ‘

° Faceti clic pe ,remove device” (indepartati
dispozitivul) din partea de jos a paginii.

Check Device Metwark

Device Uneate

=
. Daca doriti ca aplicatia sa stocheze setarile
dispozitivului, selectati ,Disconnect” (Deconectare). Cu
optiunea , Disconect and wipe data” (Deconectati si stergeti
datele), aplicatia sterge si datele stocate in timpul

deconectarii. Dupa selectarea acestei optiuni, selectati
,Confirm” (Confirmare) in fereastra pop-up.

Gestionarea dispozitivelor in aplicatie
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1; buton(e) comutator
2; setarea sincronizarii
3; setarea functiilor
dispozitivului

4; alte setari
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Eszkoz csatlakoztatasa RF kapcsolohoz
1; Conectati un dispozitiv la un comutator RF

. Apasati si mentineti apasat butonul pe care doriti sa
il asociati cu comutatorul timp de 3-5 secunde pana cand
indicatorul de stare se aprinde rosu. Apoi eliberati butonul.
Comutatorul va intra apoi in modul de conexiune RF.

. Apadsati butonul comutatorului RF compatibil cu
care doriti sa il asociati (de exemplu Simplife E1R) 1 data.
Conexiunea este acum finalizata si comutatorul poate fi
controlat cu comutatorul FR.

. Repetati acest proces daca doriti sa asociati
comutatoare RF suplimentare cu acest buton. Pot fi asociate
pana la 6 comutatoare RF.

2; Deconectati dispozitivul de la comutatoarele RF

o Apasati si mentineti apasat butonul comutatorului
pe care doriti sa-l deconectati timp de aproximativ 10
secunde pana cand indicatorul de stare clipeste rapid de 3
ori. Apoi eliberati butonul. Produsul este acum deconectat
de la comutatoarele RF.



